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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!
©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus
fip&ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpxw to rule; to begin

diddokerv: verb, present active infinitive < 81ddokw  to teach

Acts 1: 2
&xpt NG Auépag évteiduevog Tolg drootéAoig did vedpatog dylov obg é€eAé€ato
aveAnueon

&xpu: preposition < dxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtetAduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine <évtéA\opar to
command

anootdloig: noun, dative plural masculine < amdotodog an Apostle

¢€eléfaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyopar  to choose, pick,
select

aveAuebn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < avaAaufdvw to take up

Acts 1: 3
oi¢ kai mapéotnoev £avTov {OvTa LeTd TO TABeTV aTOV €V TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUePOV
TEGOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG i0TOTG Kol Aéywv T& mepi ti§ faotAeiag Tol Oeod

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand
by

nadelv: verb, aorist active infinitive <ndoxw to suffer
tekunpioic: noun, dative plural neuter < tekunpiov a proof
tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine <tecoepdkovra forty

omtavopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éntdvopar  to
appear

Acts 1: 4
Kal cUVaAL{OuEVOS TapNYYELAEV aUTOIG &0 ‘TePOcOAVUWY Un Xwpileabat, GAAG Teptuévery
™V énayyeAiav To0 Tatpog Nv NKovGATE pov
ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCopat
to assemble, gather together



Defining all words in these verses used less than 100 times. Page 2

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napayyéAAw to command,
charge

‘TepocoAUpwV: noun, genitive plural neuter < ‘TeposéAvua  Jerusalem
Xxwpileabar: verb, present passive infinitive <xwpilw to separate, depart, leave
nepipéverv: verb, present active infinitive <nepiuévw  to wait for

émayyeAiav: noun, accusative singular feminine <énayyeAia  a promise

Acts 1: 5
Ot Twavvrg pev £pantioev Udartt, DUETG d¢ év mveduatt Pantiodroeode ayiw o0 peta
ToAAAG TadTag NUépag.

¢Panticev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <panti{w to baptize
Udarti: noun, dative singular neuter <00wp water

Panticbnoecbe: verb, 2nd person future passive indicative plural <pantiw to baptize

Acts 1: 6
Ol pev ovv cLVEABOVTEG NPWTWV aLTOV AéyovTeg KUpie, €1 €V T@ Xpdvw ToUTw
arokabiotavelg v Pactdelav t@ TopanA;

ouveABSvTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <cuvvépyopar to come
together

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
XpOvw: noun, dative singular masculine <xpdvog time

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dnokafiotnut TopanA:
noun, dative singular masculine <’IopaniA Israel

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVC OUY UGV E0TLV YVAOVAL XpOVOUG 1| Kalpoug oUG O atrp €0eto v Tf
idiq €€ovoiq,

XpOVoULG: noun, accusative plural masculine <xpdvog time

KalpoLG: noun, accusative plural masculine <«ka1pd¢ time, an appointed time

Acts 1: 8
GAAG AfjueaBe duvapuy €neABdvtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kol £0€00€ pov
UapTLpeC £V Te TepovoaAru Kai £v tdor tff Tovdaia kai Zapapela kai £wg EoxdTou THG YAC.

éneAOvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
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upon
UapTLPEG: noun, nominative plural masculine <pdptug  a witness

"lepovoanu: noun, dative singular feminine <’lepovsaAnu ‘Tovdaiq: noun, dative singular
feminine <’Tovdaia Judea

Tapapeio: noun, dative singular feminine < Zaudpeia  Samaria

éoxarou: adjective, genitive singular neuter < é&oxatog last

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAendvTwv avt®Vv EnNpdn Kal ve@éAn véAafev adTOV Ao TOV
0QOAAUOV ADT@V.

énnpdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
Ve@éEAN: noun, nominative singular feminine <ve@é\n a cloud

unélaPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmoAapPdavw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1:10
Kal WG ATeVIOVTEG oAV €1 TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aUTOD, Kal idov dvdpeg dvo
TAPELGTNKELGAV ADTOIG €V €60MTEGT AEUKAIG,

ateviCovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dartevi{w to gaze,
stare

napelotketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapiotnut  to be present,
stand by

£00noeot: noun, dative plural feminine <£éo0vig clothing

Aevkaic: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white

Acts 1: 11
ol kai eimav: "Av8pec Talihato, ti Eotrikate PAémovTeg £1¢ TOV 00pavEV; 00Tog 6 Incodc 6
AVOANUEPOELS G’ LUDV E1¢ TOV 0VPAVOV 0UTWE EAeDETAL OV TpOTOV £0doacbe alTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0DPAVOV.

TaAdaior: adjective, plural masculine <TaAtdatog Galilean

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapufave to
take up

Tpdmov: noun, accusative singular masculine <tpdno¢ manner, way

€bedoacbde: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0edopar to behold
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Acts 1: 12
Téte Onéotpedav €ig TepovoaArnu &d 8poug Tod KaAovpévou "EAaLdVOG, 6 0TIV £yyUg
‘TepovoaAnu caPPdtov £xov 686v.

vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onootpépw to turn back, return

‘lepovsaAnp: noun, accusative singular feminine <’lepovsaAfu  dpouvg: noun, genitive singular
neuter <8pog amountain

"EAa1®dvog: noun, genitive singular masculine < éAawdv  an olive grove, olive orchard
€YYyUG: preposition < éyyog  near

‘lepovcaAnu: noun, genitive singular feminine <’lepovsaAniu  capPdrov: noun, genitive
singular neuter <odpPatov the Sabbath

Acts 1: 13
kai &te elofjABov, €ig TO UmepPov &véPnoav o0 foav katauévovteg, & te IéTpog kal
Twdvvng kai TakwPog kai Avdpéac, diAmnog kai Owudg, Bapboloualog kai Mabbaiog,
TakwpPog AApatov kal Zipwv 0 (nAwtng kol Tovdag Takwpov.

Unep®ov: noun, accusative singular neuter < Omep@ov  upper story, room upstairs
avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <davaPaivw to go up
o0: adverb <00  where; to which

KaTauéVovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

'TakwPog: noun, nominative singular masculine <’IdkwPog James

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew

®i\nrog: noun, nominative singular masculine < ®i{Aintno¢  Philip

©wuag: noun, nominative singular masculine <@®wud¢ Thomas

BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <BapfoAouaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maffaiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘lakwpog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@aio¢ Alphaeus
Tipwv: noun, nominative singular masculine <Z{pwv Simon

\ . . . . V4
(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0vdag Judas, Judah
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TakwPov: noun, genitive singular masculine <’IdkwPog James

Acts 1: 14
00TO1 TEVTEG oAV TPOSKAPTEPODVTEG OUoBLUAdOV TH TpooevyT} oLV yuvai€iv kol Mapidy
T untpi Tod Inood kai "'ovv toig adeApoig adTod.

TPOOKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBvuaddv  with one accord
mpooevyfi: noun, dative singular feminine <mpooevyr) prayer
Mapiay: noun, dative singular feminine <Mapidu  pntpi: noun, dative singular feminine <

uftne amother

Acts 1: 15
Kai €v talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év uéow TV AdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUGTWV £l TO AUTO WG EKATOV £1KOO1)*
uéow: adjective, dative singular neuter <uécoc middle, in the midst

ekatov: adjective, nominative plural masculine < éxatév a hundred

efkoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeAot, €61 TANpwOival TV ypagnv fv mpoeine to mvedua to dylov dia
otopatog Aavid mepi Tovda tod yevopévou 6dnyod tolg cuAAafodotv ‘Tncodv,

mAnpwOfvaL: verb, aorist passive infinitive <mAnpdw  to fill, fulfill

Ypa@rv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture

npogine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
oTOUATOG: noun, genitive singular neuter <otdéya  a mouth

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

‘Tovda: noun, genitive singular masculine <’Io0dag  Judas, Judah

0dnyo0: noun, genitive singular masculine <0dnydéc a leader, guide

ocA\afodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAaufdvw  Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
St katnpBunuévog v &v AUV kai EAaxev TOv kAApov Th¢ drakoviag tavTng.
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KatnpOunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < katapiOuéw
to count, number among

é\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
KAfjpov: noun, accusative singular masculine <«Afijpog alot, portion

drakoviag: noun, genitive singular feminine <&wakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k Hieod thg ddikiag, Kal TpnVG YeEVOUEVOS EAdKNOEV
uéoog, kai €ex0ON Tdvta t& onAdyxva avtod.

éktroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopar to acquire
xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

Ho600: noun, genitive singular masculine < pios06¢  wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine <adikia  unrighteousness

npnvng: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

g\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
péoog: adjective, nominative singular masculine <uécog middle, in the midst
¢€ex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ékyéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omnAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KAl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOIKOUGLY TepovcaAny, Wote kKANOfval To xwplov €keElvo
1} 10ia SroaAéktw abT®OV AkeAdaudy, To0T’ €otiv Xwpiov Atuato.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég known

KatotkoDowv: verb, present active participle dative plural masculine <katowkéw to inhabit,

dwell

‘lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’IgpovcaArjy  ote: conjunction < Gote o
that

Xxwpiov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field
daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama
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Xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

Afuatog: noun, genitive singular neuter <aipa  blood

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: Tevnoritw 1 éravAig adtol €pnuog Kat un €otw o
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €émokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <piAog abook

YoaAp®v: noun, genitive plural masculine < YpoaAudg a psalm, Psalm

gnavAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence
€pnuog: adjective, nominative singular feminine <épnuog a desert, wilderness

Katolk®v: verb, present active participle nominative singular masculine <«katoikéw to

inhabit, dwell
€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokonf} a visitation, an overseeing

€tepog: adjective, nominative singular masculine < étepog  other, another, different

Acts 1: 21
31 00V TV cLVEABSVTWV MUIV dvEpQV v TavTl Xpdvw @ eiciABev kal EEANOEV £’ fludc O
KUp10G 'Inco0c,

ouveABSvTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <cuvvépyopar to come
together

XpOvw: noun, dative singular masculine <xpdvog time

Acts 1: 22
&p&duevog &mo Tod Pantiopatog Twdvvov éwg The NUEPAG NG AveAquEdn 4@’ AUV,
UdpTUpa TAHG AVACTAGEWG AVLTOD 6LV NIV YevEsDat Eva ToVTWV.

ap&auevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine <d&pxw to rule;to
begin

Panticpatog: noun, genitive singular neuter <Bdntiopa  baptism
aveAnueoOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up
uaptupa: noun, accusative singular masculine < udptug  a witness

avaotdoewg: noun, genitive singular feminine < avdotaclg resurrection

Acts 1: 23
Kal €otnoav Vo, Twone tov kahovuevov BapsafPav, 6G énekAndn Todotog, kat MabBiav.
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‘lwon@: noun, accusative singular masculine <’lworj¢p  Joseph
BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoafpag Barsabbas

EnekANOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

"lo0oTog: noun, nominative singular masculine <’lobotog Justus

MaB6iav: noun, accusative singular masculine < Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota tdvtwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k
ToUTWV TV dVO €va,

npooevEduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <mpocedxopar to
pray

kapdloyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvidotng  a knower of hearts

avadeiov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dvadeikvopr  to show clearly,
reveal, appoint

¢ZeAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular <éxAéyopor to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaBelv oV oMoV Th¢ Srakoviag TavTng Kol ATocTtoAfg, ¢’ 1§ TtapéPn Tovdag mopevdijval
€1g TOV TOTOV TOV 1d10V.

témov: noun, accusative singular masculine <tdémog a place

dakoviag: noun, genitive singular feminine < diakovia waiting at table, service, ministry
amooToAfG: noun, genitive singular feminine < &nootoAr] apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napaPaivw  to go aside, transgress
"Tovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovda¢ Judas, Judah

témov: noun, accusative singular masculine <tdémog a place

Acts 1: 26
\ v 4 b ~ \ v C ~ 7 \ 7 \ 7 \
Kol Edwkav kKARpoug adTolg, Kal £mecev O kKA pog i MabBiav, kal cuykatePn@iodn petd
TV €vdeka ATOoTOAWV.

KAfpoug: noun, accusative plural masculine <xAfjpo¢ alot, portion
éneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mintw to fall

KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«Afjpog a lot, portion
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Mab60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ovykatePpniodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cvykatayneifopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine <é€vdeka eleven

anootéAwv: noun, genitive plural masculine < andéotoAog an Apostle

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodebat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG OUoD i TO avTo,

ouunAnpolobat: verb, present passive infinitive < cuunAnpdw to fulfill, be swamped, approach
TIEVTNKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkootr] Pentecost

OpoD: adverb < opod  together

Acts 2: 2
Kal £YEVETO dPVW €K TOD 0VpavoD NXog WoTtep Pepouévng vofig Pratag kai EMAnpwoev
GAov TV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

dpvw: adverb < dgvw  suddenly
ﬁxoq: noun, nominative singular masculine < ﬁxog anoise, sound
(WoTep: conjunction < Gomep  just as, even as

pepopévng: verb, present passive participle genitive singular feminine < @épw  to carry, bear,
bring, lead

Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvor] wind, breath

Praiog: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

énAnpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mAnpéw  to fill, fulfill
ov: adverb <00  where; to which

kadnuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine <x&bnuot  to sit

Acts 2:3
Kal O@Onoav adtolg drapepilduevar yA\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ Eva EKacTtov
avtv,
dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dapepilw to
divide, distribute

yA&ooat: noun, nominative plural feminine <yA@coa  a tongue, language
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woel: conjunction < woei  like, about
nupdg: noun, genitive singular neuter <nbp fire
ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«xabilw to seat, sit

€kaotov: adjective, accusative singular masculine < €kaotog each

Acts 2: 4
Kal EnANoOnoav mavteg mveduatog ayiov, kai Ap€avto Aalelv £tépaig YAwooaig kKabwg to
nvedpa €6100v anogBéyyeobat avTolg.

émAfodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <miumAnut to fill
fp&avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <d&pyw to rule; to begin
etépaic: adjective, dative plural feminine < é€tepog other, another, different
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&@ooa  a tongue, language

ano@Oeyyeabat: verb, present middle infinitive < dno@Oéyyouar to declare, utter

Acts 2:5
"Hoav 8¢ év Tepovsalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vdpeg eDAAPELS dmd Tavtog €0voug TtV
0o TOV 00PAVOV”

"lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcadfu  katoikoOvteg: verb, present
active participle nominative plural masculine <xkatoikéw to inhabit, dwell

eVAaPeiG: adjective, nominative plural masculine <&0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ Thg @wvig Tavtng cuVvAABe TO TARBOG Kal cuVEXVON, STt fiKovov £i¢ EkaoTog
fj 101 S1aAékTw AadoOvTwy avTOV"

oLViiABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuvépyopar to come together
mA0o¢: noun, nominative singular neuter <mAfifog a multitude

ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound
€kaotog: adjective, nominative singular masculine < é€xactog each

daAéktw: noun, dative singular feminine <d&wdAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto 8¢ kai £0avualov Aéyovteg "OvY 1dov 'davteg ovTol lotv ol AaAoDvTeg
TFaAtAador;
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¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avualw to marvel, wonder
at

TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAalog  Galilean

Acts 2: 8
kol TG AUELG dkovouev Exaotog T 181q StalékTw AUV v 1] EyevvAOnuey;

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < é€kaotog each
daAékt: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

gyevvrOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yesvvdw to beget

Acts 2: 9
TapBot kai Mfjdot kai EAapitat, kai ol KATOIKOOVTEC TV Mecomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, ITIGvtov Kai thv Aciav,

IlapBot: noun, nominative plural masculine <I&pBog a Parthian
Mfjdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites

KaTolKoDVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

Meoomotapiav: noun, accusative singular feminine <Meconotapiac Mesopotamia
‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia Judea

Kamradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[évtov: noun, accusative singular masculine <Iévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2:10
dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kal ta uépn tiig Atung tig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
MapguAiav: noun, accusative singular feminine <auguAia Pamphylia

Afyvmtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog uépn: noun, accusative plural
neuter <uépog apart
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ABUNG: noun, genitive singular feminine < A1pvn Libya
Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprivry Cyrene

émdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwuatot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpatog

Acts 2:11
"Tovdaiol te kai mpoohAvtot, Kpfiteg kal "Apafeg, dkovouev Aadovviwy adT®V Talg
nuetépaig yAwooaig ta yeyalela tod Beod.

npooriAvtor: noun, nominative plural masculine <mnpooriAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpfi¢ a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <"Apa an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <ruétepog our

yAdooaig: noun, dative plural feminine <yA@ocoa  a tongue, language

ueyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadelog greatness, magnificense

Acts 2: 12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovtec: Ti OéAer TodTo elvar;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <diamopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
£tepor 8¢ drayAevdalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUC UEUECTWUEVOL E1GTV.

£tepot: adjective, nominative plural masculine < étepog  other, another, different

daxAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < daxAevalw to
jeer, mock

['AeVkovg: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

Uepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < peotéw  to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 [TETpog oLV TOIG EVOeKa EMpeV TNV PwVAV avTod Kal are@O£yEato avdtoig:
"Avdpec Toudaiot Kail 01 KATOIKOOVTEG TePOVCAAN U TAVTES, TOUTO DUV YVWOTOV £0TW Kol
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evwticasde T pRUATd pHov.

€vdeka: adjective, dative plural masculine < évdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

ane@BéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dro@®éyyouar to declare,
utter

KaTo1KoDVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katowkéw to
inhabit, dwell

"lepovoaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcaArjy  yvwotov: adjective,
nominative singular neuter <yvwotdc known

évwticaoBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtiCopar to give ear,
hearken

priHatd: noun, accusative plural neuter < pripa  a word

Acts 2:15
00 Yap WG DU UtodauPdvete ovtor uebovoty, oTiv yap Gpa Tpitn The Nuépag,

vnolapPdvete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaufdvw to take up, to
receive, to assume

uedvovatv: verb, 3rd person present active indicative plural <uegbow to be drunken

tpitn: adjective, nominative singular feminine <tpitog third

Acts 2: 16
GAAG TOOTO 0Tty TO glpnuévov d1d Tol TpogrTov TwnA:

‘IwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2: 17
Kai €otat év talg éoxdataig NUépaig, Aéyet 6 Bedg, Ekxe® anod To0 TVEVUATOG HOL ML TTACAV
odpKa, KAl TPoPNTELGOLGLY Ol LIOL U@V Kal ai BuyaTépeg UGV, Kal o1 veaviokol DUV
opaoelg SPovtat, Kal ol Tpeofutepot LGV évumviolg Evunviacdncovrat:

goyxaroug: adjective, dative plural feminine < £oxatog last

€kxe®: verb, 1st person future active indicative singular <éxxéw to pour out
npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <Ovydtnp a daughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance
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npecfutepor: adjective, nominative plural masculine comparative < npecfitepog  elder
évumnviolg: noun, dative plural neuter <évinviov adream

évumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural < évunvidopar to dream

Acts 2: 18
Kal ye €mi Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TAG SOVAXG HOV €V TATG NUEPALG EKELVALG EKXED GO TOD
TVEOUATAC L0V, KA1 T(POPNTEDGOUGLY.

Ye: particle <yé¢  indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <300An female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy

Acts 2:19
Kal dwow tépata £v T 0Vpavy Gvw Kal onuela €mi Thg Yiig Kdtw, atpa kai thp Kat dTuida
Kamvoo:

tépata: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
&vw: adverb < &vw  up, above

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov asign
kdtw: adverb <kdtw down, below

aipa: noun, accusative singular neuter <aipa  blood

n0p: noun, accusative singular neuter <ndp fire

atpida: noun, accusative singular feminine < dtuig vapor

KamvoD: noun, genitive singular masculine <kanvdég smoke

Acts 2: 20
6 fiA1o¢ ueTaotpagriceTat £i¢ okdTog Kal 1) oeArjv i alua mpiv | EAOelv iuépav kupiov Thv
UEYAANV Kal EMQAVT.

NAL0G: noun, nominative singular masculine <fAtog the sun

ueTaoTpagroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petaotpépw to
change, turn (about), distort

0KOTOG: noun, accusative singular neuter <okétog darkness
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oeAivn: noun, nominative singular feminine <oeArjvn the moon
aipa: noun, accusative singular neuter <aipa  blood

\ . . 7
mpiv: conjunction < mptv  before

émpavii: adjective, accusative singular feminine <éme@avig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €otat TAG OG €0V EMKaAEonTal TO Gvoua Kupiov cwOroetal.

emkaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpe¢ TopanAitat, dkovoate Tovg Adyoug ToUTouG. 'Tnoodv tov Nalwpaiov, Gvdpa
amodedetypévov amod tod Beod gig UGG Suvdaueot kal Tépaot Kal onueiolg oig émoinosv o’
a0ToD 0 Bed¢ £V Uéow UGV, KaBWE avTol o1daTe,
‘lopanAitat noun, vocative plural masculine <’IopanAitng an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodedetypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder
onueloig: noun, dative plural neuter <onueiov asign

Uéow: adjective, dative singular neuter <uécoc middle, in the midst

Acts 2: 23
to0tov Tfj wptopévn PovAf kal mpoyvoet tod Beod €kdotov d1d xe1pdOg dvopwv
npootNEavteg dveilate,

wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine < 06pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PovAfi: noun, dative singular feminine <pouvAn} counsel, purpose

TPOYVWoeL: noun, dative singular feminine < npdyvwoig foreknowledge , predetermination
£xdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avopwv: adjective, genitive plural masculine < dvopog lawless, without law

npoonti€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < mpoonyvout  to
fasten to (a cross)
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avethate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < davoipéw  to take up; to kill, put to

death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéotnoev AVoag Tag wdlvag Tob Bavdtov, kaBdtt o0k NV duvatov kpatelodat
avTOV U abTOD"
Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Adw  to loose
wdlvag: noun, accusative plural feminine < wdiv  a birth pang, agony
kaBdti: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvvatdg powerful, possible

kpateiobar: verb, present passive infinitive <xkpatéw rule, conquer, seize

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €ig abTOV: TTpoopwunV TOV KOPLov EVOMEV Hov d1d Tavtdg, 8t €k de€idv
UoU €0ty Tva ) caAevd®.

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

Mpoopwunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

£vmév: preposition < Evidmiov  before (gen)
de€1dv: adjective, genitive plural neuter <3e€16¢  right

caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular <caledw to shake

Acts 2: 26
31 todto NOEpaven 1 kapdia pov kai AyaAAidoato 1] yA@ood pov, £t 8¢ kal 1] 6dpE pov
KATAOKNVWOEL T EATIIO

No@pdvOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice
nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw to exult, rejoice
YA&ood: noun, nominative singular feminine <yA®ocoa  a tongue, language

gt adverb < én1  still, yet, even

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <xkatacknvéw cause to
dwell, settle, abide

€ATtidt: noun, dative singular feminine < éAnic  hope
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Acts 2: 27
0Tt 00K €yKataAeipelg Thv Puxnv Hov €ig Gdnv, ovde dwoelg Tov G016V cov 10TV
drapBopav.

éykataAeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
0o16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

dapBopdv: noun, accusative singular feminine <d&wagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLo4g pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS UE EDPPOGUVNG UETA TOD TTPOCWTOL GOV,

EYVWpLodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpi{w to make known
TAnpwoelg: verb, 2nd person future active indicative singular <mAnpéw  to fill, fulfill
€0@pooLVNG: noun, genitive singular feminine <gd@poovvn gladness

TPOCWTOL: noun, genitive singular neuter <mnpdownov  face, presence

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €OV elnelv YeTd Tappnolag mpog LUAC Tept ToD TaTpLdp)oL Aavid, 8Tt Kal
ETEAEVTNOEV KAl ETAPY), KAL TO UVTHa a0TOD E0TIV €V MUTV AXPL THG NUEPAG TAVTNG

€Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < £€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine < nappnoia  boldness, confidence

TATPLAPXOL: noun, genitive singular masculine <matpidpxng a patriarch

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

ételevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <teAevtdw to die

€tdon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <0d&ntw to bury

uvijua: noun, nominative singular neuter < pvfjua  grave, tomb

dxpu: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPATNG 00V DIAPX WV, Kal 10w 6Tt SpKW WUOoEV aLTH 0 B0G £k Kapmod TG doPOG
a0tol kabioat €mi Tov Bpovov avtol,

Undpxwv: verb, present active participle nominative singular masculine < Ondpxw to be, exist
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Opkw: noun, dative singular masculine <3pkog an oath

Wuoocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ouvow to swear, take an oath
Kapmod: noun, genitive singular masculine < kapmdg  fruit

00@VoG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

kaBioat: verb, aorist active infinitive <«kafilw to seat, sit

Bpdvov: noun, accusative singular masculine <0pdvog athrone

Acts 2: 31
npoidwv EAdANoeV Tepl TG Avaoctdosws Tod Xplotod 8Tt oUte éykatelel@dn gig qdnv olte 1
oap& avtol £idev drapOopav.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

AvaoTdoewg: noun, genitive singular feminine < avdotacig resurrection
oUte: conjunction < oUte  neither, nor

gykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine <&dng Hades
oUte: conjunction < oUte  neither, nor

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dwagBopd  decay, corruption

Acts 2: 32
toltov ToVv Tnoodv dvéotnoev 6 046G, 00 TAVTEG NUELG EGUEV UAPTUPEG.

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2: 33
fj 8e&1G ovV T0D Be0D LY wWOELG TV Te Enayyeliav Tod Tveduatog tob dyiov AaPwv Tapa
100 TatpOg €€€xeeV TOOTO O UUETG PAEmeTe Kal AKOVETE.

de€1q: adjective, dative singular feminine <8e€16¢ right
UYwOeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt
énayyeAiav: noun, accusative singular feminine < énayyelia a promise

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <éxxéw to pour out
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Acts 2: 34
00 yap Aauid &vEPN lg Tovg 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k de€1V pov,

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David
avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafaivw to go up
Ka&Bov: verb, 2nd person present middle imperative singular <kd&®nuot  to sit

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <8e€16¢  right

Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov oS0V TOV TOdQOV Gov.

£x0povc: adjective, accusative plural masculine <£x0pdg hating; enemy (as a noun)
vmomddiov: noun, accusative singular neuter < vmomddiov  a footstool

mod&V: noun, genitive plural masculine <movg a foot

Acts 2: 36
GoPaA®DC 0VV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA OTL Kal KOPLOV aUTOV KAl XPLoTOV €M0iNGEV O
0edg, TobTOV TOV 'INcODV OV DUEIG EGTAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg safely, securely, certainly
‘lopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA  Israel

gotavpwoante: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpédw to crucify

Acts 2: 37
'AkovoavTeg 0¢ kKatevoynoav thv kapdiav, eindév te pdg ToV METpoV Kai Toug Aomovg
anootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;

Katevuynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«kataviccopar to be pierced,

stabbed

Aowrovg: adjective, accusative plural masculine <Aowndég remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

anootdAouvg: noun, accusative plural masculine < dndotolo¢ an Apostle

Acts 2: 38
[T€tpog de mPOg avTovg Metavorioarte, Kal Bantiofntw €kactog VU@V €mi T@ OvOuaTL 'Tnood
Xp1oto0 €ig dpeoty TOV auapTi®V "OudV, kal Aqupesde tnv dwpeav tob ayiov mveduatog:

Metavonoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yetavoéw to repent
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PanticOntw: verb, 3rd person aorist passive imperative singular < panti{w to baptize
€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €xactog each
dpeotv: noun, accusative singular feminine < dgeolg  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
DUV Yap €oTv 1 €mayyeAia Kol TG TEKVOLG VU@V Kal TAGL TOIG €1 LAKPAV GGOUC AV
TPOOKAAEGT T KUPLOG O BEOG NUAV.

gnayyelio: noun, nominative singular feminine <énayyeAia a promise
TEKVOILC: noun, dative plural neuter <tékvov achild
Makpav: adjective, accusative singular feminine <uakpdg long, far distant

npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < mpookaAéopar to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYyo1g TAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abToug Aéywv: ZOONTE Ao THG
YEVEQS THG 0KOALAG TavTNG.

etépoig: adjective, dative plural masculine < €tepog  other, another, different

diepaptoparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < diapaptopoupar  to testify
solemnly

YEVEQG: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoAidg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod éfanticOnoav, kai tpocetédnoav €v T NUéPQ
gkelvn Puxal woel Tpioyiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < drodéyouar to
receive gladly, welcome

¢Pamntiobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <pantiw to baptize
npooeTéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mnpootiOnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxilar: adjective, nominative plural feminine < tpioyiAior three thousand
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Acts 2: 42
noav 6¢ mpookaptepodvteg T ddaxf TOV drooTdAwV Kal Tf) Kovwvig, Tff KAdoeL ToD
&pTov Kal TOAG TPOGELVX AT,

TPOCKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

d1daxfi: noun, dative singular feminine <&wdayxn teaching

anootdAwvV: noun, genitive plural masculine < amndotodog an Apostle
Kowvwviq: noun, dative singular feminine < kowwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <kAdoig breaking, fracturing

dptou: noun, genitive singular masculine < &ptog bread, a loaf

TPOCELXATC: noun, dative plural feminine <mpooevyny prayer

Acts 2: 43
"Eyiveto 8¢ mdor Yuxii OBog, ToAAG te tépata Kal onueia Sk TV GmootéAwV €yiveto.

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog  fear, terror
Tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder
onuelo: noun, nominative plural neuter <onuelov  asign

anootdAwvV: noun, genitive plural masculine < dndotodog an Apostle

Acts 2: 44
T&VTEG O€ Ol MOTEVOVTEG oAV €111 TO AVTO Kol EIXOV ATAVTH KOV,

anavta: adjective, accusative plural neuter < dnag  all

kowd: adjective, accusative plural neuter <xowvd¢ common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kal T KTAMATA Kal Tdg Undpéeig ninpackov kai dieuépilov avtd ndotv Kabdtt dv Tig
XpElav gixev:

KTApata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Undpéeig: noun, accusative plural feminine < Unap€ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpaockov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell
depépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwapepiCw  to divide, distribute

kaBdtL: conjunction < kabdtt  according as, because, since
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xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

Acts 2: 46
kB’ NUEPav TE TPOOKAPTEPODVTEG OUOOLUAdOV €V TR 1Ep®, KADVTEG Te KAt oikov dpTov,
peteAdpuBavov tpo@fig év adyaAlidoet kai dpeAdtnTt Kapdiag,

TPOOKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBvuaddv  with one accord

iep®: adjective, dative singular neuter <iepd¢ holy, sacred

KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break
dptov: noun, accusative singular masculine < &ptog bread, a loaf

peteAduPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < petadaufdvw to partake
of, share

Tpo@fig: noun, genitive singular feminine <tpoen food
ayaAAidoet: noun, dative singular feminine < dyaAAiocig exultation, great joy, gladness

agpelotntL: noun, dative singular feminine < a@eAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivolvteg TOV B0V Kat Exovteg xapiv mpog SAov tOv Aadv. O 8¢ kOp1og mpocetifel Tovg
owlouévoug kab’ Nuépav £mi To aTo.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetiBet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootiOnut to add, add to



